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    2. srpna 2018


    Předkládám Vznešené radě Gřigořího řádu – nejtajnějšímu ze všech tajných – následující zprávu odosaženém postupu vevěci „konečného řešení“.


    Jak Vznešená rada již ví, klíčovým bodem vtomto záměru bylo zkonstruování počítače ABBA quantum, prvního počítače nasvětě stakřka neomezenou výpočetní kapacitou. Svým rozsahem nám ABBA umožnila vybudovat PoloSvět, nejúžasnější virtuální svět, který byl dosud vytvořen. Abychom utajili skutečný záměr PoloSvěta, obrátili jsme se navelení armády USA apřesvědčili je, aby tuto simulaci přijali jako tréninkový prostor pro své vojáky – stážisty.


    Pro pořádek uvádím stručný popis simulace. Jedná se okyberprostředí, technologicky zasazené doroku 1870, kde žije natřicet milionů přesvědčivě asamostatně jednajících digitálních simulací („simulů“). Tito simulové fungují jako neuvěřitelně dokonalé napodobeniny lidí – simulakra – vytvořené podle vybraných žijících lidí. Toto simulované obyvatelstvo obývá pět sektorů. Rozdělení obyvatelstva dosektorů jsme provedli tak, aby se zvýšila vzájemná nevraživost amohlo se tam odrážet nekončící disharmonické napětí zreálného světa. DoPoloSvěta byla zasazena uzavřená skupina tak zvaných dříve žijících übersimulů zahrnující inter alia Reinharda Heydricha, Aleistera Crowleyho aLavrentije Beriju. Jejich přítomnost jsme armádě USA vysvětlili nutností vytvořit pro vojáky vysoce konfliktní anepřátelské prostředí ohrožující život. Navíc pak zdůvodů, které jsou Vznešené radě dobře známy, simulové vPoloSvětě kesvému životu naléhavě potřebují krev. Tuto záležitost se podařilo velení armády USA vysvětlit jako důležitou nutnost vedoucí kezvýšení disharmonie anapětí mezi sektory.


    VPoloSvětě je těchto pět sektorů:


    HNÍZDIŠTĚ: Obyvatelstvo je staženo zLondýna, Berlína aWashingtonu; úřední jazyk angličtina; dominující náboženství téměř fašistický unFunDaMentalismus.


    OTČINA: Obyvatelstvo je staženo zVaršavy, Petrohradu aOděsy; úřední jazyk ruština; dominující náboženství neokomunistický raCionalismus.


    DUHOVÁ ČTVRŤ: Obyvatelstvo je staženo zPaříže, Říma, Benátek aBarcelony; úřední jazyk francouzština; dominující náboženství bezuzdný hédonismus jako imPuritanismus.


    SABATIA: Obyvatelstvo (vpoměru mezi pohlavími 2:1 veprospěch žen) je staženo zTokia, Pekingu aRangúnu; úřední jazyk čínština; dominující náboženství extrémní feminismus jako herEtikalismus.


    ČERNOMĚSTO: Obyvatelstvo (vpoměru mezi pohlavími 2:1 veprospěch mužů) je staženo zKáhiry, Istanbulu, Dillí aoblasti Zulu; úřední jazyk arabština; dominující náboženství himPerialismus, který vzývá mužskou nadřazenost vevšem všudy.


    VPoloSvětě existuje něco jako židovská diaspora. Tito Untermenschen zde vystupují jako nuJu.


    Vmezidobí, kdy byl zhruba před pěti lety PoloSvět aktivován, se zanaší podpory dostal kvládě vHnízdišti aOtčině Reinhard Heydrich avytvořil znich jeden společný sektor ForthRight. Podle našeho odhadu dosáhne Heydrich nadvlády nad celým PoloSvětem napodzim roku 1005 (podle letopočtu vPoloSvětě), což souvisí sprosazením azavršením „konečného řešení“.


    Před půlrokem Vznešená rada odsouhlasila zahájení dalšího stadia vprojektu PoloSvět. Vtéto souvislosti byla Norma Williamsová, rozmazlená asvéhlavá dcera prezidenta USA, vlákána doPoloSvěta. Tím se nám nabídla příležitost zaměnit Williamsovou vreálném světě zaAlicí Heydrichovou, dceru Reinharda Heydricha. Svědomím apodporou Vznešené rady nám Alice Heydrichová vpřevleku zaNormu Williamsovou zajistí bezprecedentní možnost vytvořit další podmínky potřebné pro zajištění „konečného řešení“ i vreálném světě.


    Jak jsme očekávali, armáda iprezident Spojených států zneklidněli, když zjistili, že Norma Williamsová zůstala vPoloSvětě. Obrátili se namne apožádali mě opomoc při její záchraně. Vzhledem ktomu, že pořád podléhají falešnému dojmu opevných vazbách PoloSvěta sreálným světem, bylo hračkou je přesvědčit, že doPoloSvěta smí vstoupit jen jediná osoba, která může dívku nalézt avrátit zpět. Vyvinuli jsme značné úsilí, aby si ktomu vybrali naprosto nevhodnou osobu aabychom tuto záchrannou misi zmařili. Vybranou kandidátkou se stala osoba, ukteré se prolínala všechna oslabení: rasa (tmavá pleť), pohlaví (žena), věk (18 let).


    Bohužel musím konstatovat, že ona osoba, Ella Thomasová, se ukázala mnohem schopnější, než jsme předpokládali. Iniciativně se ujala svěřené úlohy arozehrála ji svelkým osobním nasazením nazcela obdivuhodné úrovni. Hned jak se ocitla vPoloSvětě, spolčila se se simulem jménem Vaňka Majkov, lehkovážným ruským okultistou, aBurleskem Bustardem, bezcharakterním přízemním darebákem. Sjejich pomocí našla Thomasová Normu autekla sní dovaršavského ghetta.


    Armáda ForthRightu zaútočila naghetto scílem zmocnit se Williamsové. Neočekávaně se však zformovala polská dobrovolná armáda apostavila se naodpor pod vedením anglické dívky lady Trixiebell Dashwoodové spevným odhodláním svrhnout unFunDaMentalismus. Díky mimořádnému nasazení elitních jednotek SS-Ordo Templi Aryanis je nyní Varšava dobyta aNorma Williamsová je opět vnašich rukou.


    Nicméně Ella Thomasová zůstává bohužel inadále velmi nepříjemným trnem vpatě. Dostala se nějak dooperačního systému počítače ABBA azpůsobila, že neproniknutelná hraniční stěna kolem celého PoloSvěta se nanějakou dobu pozvedla. Umožnila tak, aby zVaršavy unikly před jistou záhubou tři miliony rebelů. Nazákladě toho ji vcelém PoloSvětě nekriticky oslavují jako Mesiáše, prokazují jí pocty anazývají ji lady IMmanual. Odstranění Elly Thomasové je proto nyní naším prvořadým úkolem.


    Přes všechny tyto menší komplikace věřím, že nic nepozdrží časový plán „konečného řešení“. Rituál transference proběhl podle plánu aAlice Heydrichová se nyní pohybuje vreálném světě. Podle odhadu současného stavu se celý PoloSvět brzy ocitne pod vedením Reinharda Heydricha.


    Nechť Vznešená rada nepochybuje, že završení „konečného řešení“ je nyní nadosah.


    Zůstávám Vaším poníženým služebníkem.
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    Profesor Septimus Bole
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    Paříž

    PoloSvět: 1. den Jara, 1005


    



    Vnedávné době se prokázalo (viz mou publikaci Záhadní charismatici: Neviditelný nepřítel), že vcelém PoloSvětě existuje možná ne víc než dvacet mužů, kteří odolávají nejrůznějším formám našich pokusů zmírnit jejich brutální chování. Ikdyž je tato zlověstná avzdorovitá malá skupinka nepočetná, je schopná všeho. Svými zvrácenostmi aneskutečnou asociálností se tato vrstva mužů jeví pro každého jednotlivce jako zlověstná hrozba. Narušují ideály, které vládnou vDuhové čtvrti, aohrožují základní existenci všech ostatních stvořených ABBOU, bez ohledu napostavení aschopnosti. Pro tato hnusná individua jsem použil označení Záhadní charismatici.


    Z dopisu zaslaného profesorem Michelem de Nostredame kněžně Kateřině-Sofii sdatem 53. den Jara, 1002


    



    Krásné poprsí! Beau nichon!


    Když si ho Odetta Aroková bedlivě prohlížela v zrcadle, připadalo jí, že provedla docela zásadní krok kLIBERTÉ – kesvobodě. To, že tu stála vzpřímeně ahrdě (jak by LIBERTÉ měla), to, že byla tak zdatná amocná (jak LIBERTÉ musí být, ikdyž Odetta pochybovala, že by LIBERTÉ mohly narůst dostatečně velké svaly, které by zvládly tahat bedny smasem kjejímu pultu natržnici Les Halles), ato, že její prsa, která vystavovala naodiv, byla mohutná apevná, to všechno znamenalo, že mohla sloužit jako ztělesněné provedení figury naDalacroixově světoznámém plátně snázvem Triumf Duhové čtvrti zaVelké války. Když pochodovala se svými nePokořenými sestrami naBastilu, rozhodně byla nepřehlédnutelná.


    Odetta věnovala pohledu dozrcadla ještě chvilku, aby si usadila apřipevnila frygickou čapku nahlavě. Nesnášela ji, protože byla beztvará azplihlá apřipomínala jí noční čepec. Také jí dost vadilo, že částečně zakrývala její dlouhé kaštanové kudrnaté vlasy, které Odetta považovala zato nejhezčí, co dostala dovínku. Při svém realistickém přístupu kživotu si Odetta uvědomovala, že není nijak zvlášť krásná žena. Dokonce ijejí matka se snažila tuto okolnost zjemnit amluvila vždy ojejím dobráckém vzezření. Odetta tedy musela využít co nejvíc ztoho, čím byla obdařena, když kní byla ABBA vostatních směrech tak skoupá. Jenže čapka odmítala spolupráci apřes veškerou snahu nějak ji natvarovat seděla nahlavě pořád jako částečně rozteklý kopeček pudinku.


    Šaty jí však padly bezvadně. Výzva, která vyšla odvůdkyň osvobozeneckého hnutí nePokořených, zněla, že pro útok naBastilu si mají všechny demonstrující vzít nasebe dlouhý vlající šat vbarvě panensky bílé, aby tak mužům zdůraznily, že se odmítají oddat sexuálním hrátkám, dokud Jeanne Deroinová aAliénor d’Aquitaineová nebudou propuštěny adokud nebude odvolán lettres de cachet – příkaz kzatčení auvěznění. Dále obsahovaly instrukce požadavek, aby měly šaty takový výstřih, aby byla prsa venku, tedy pořádná prsa, což bylo odčlenek vedení nePokořených obzvláště ďábelské, když podtrhovaly, že mají být vytasená doboje. „Svůdné, ale nedotknutelné“ bylo heslo nePokořených apro ženu typu Odetta to byla dobrá zpráva. Naprsa pohlížela jako nasvou další přednost – vlastně dvě přednosti, protože, jak někteří, pohříchu ne moc četní obdivovatelé zaznamenali, měla skutečně velká prsa. Odetta ale byla mohutná žena, takže bylo jen přirozené, že měla prsa odpovídající výšce postavy aobvodu pasu. Jak se také říká, darovanému koni nazuby nehleď, vtomto případě nabradavky nehleď, Odetta se lehce zavrtěla vbocích aradostně se zahleděla nasvůj obraz analadně obnažené prsy.


    Potom spokojená se svým oděvem natáhla nanohy řádně okované botky, které nosila dopráce natržišti. Rozhodně by ji namíchlo, kdyby zjistila, že není vybavená nacitelné nakopnutí, pokud by se při demonstrování něco zvrtlo. Četnické gardy se minule vůči nePokořeným nechovaly nijak něžně. Jen ať to nějaký otrapa zkusí, mávat obuškem směrem kní. Dostane co proto, abude pak mít starosti, jak mírnit bolest vrozkroku.


    Dále si Odetta připevnila natvář masku. Pro útok naBastilu si vybrala masku přes celou tvář, vřímském stylu, vyrobenou zpevné bílé kůže. Nejenže byla bílá maska módní, ale měla navíc výhodu, že poskytovala alespoň dílčí ochranu před údery dotváře. Pochopitelně také působila tajemněji apřitažlivěji než sodhalenou, dobrácky prostou tváří. Ještě si lakem nanehty přizdobila nad čelem masku rudým nápisem „Robespierre je PIANO“, připomínajícím, že ctihodný občan Robespierre je známý naprostým nedostatkem mužské potence. Toto gesto, jak si dobře uvědomovala, se odlišovalo odvydaných instrukcí. Vedení nePokořených bylo přesvědčeno, že demonstrující se mají chovat „vkusně adecentně“ aže se mají vyhýbat „provokativním vulgarismům“. Bylo to pochopitelné vzhledem ktomu, že se vedení rekrutovalo zintelektuálek středních vrstev, které se nikdy vesvém životě nezapletly dopouličních bitek. Podle Odettina tiše formulovaného názoru se sněčím takovým mohly jít vycpat. Odetta Aroková ajejí regiment ženských ztržiště, jemuž velela, budou postupovat tak, aby osvobodily Deroinovou ad’Aquitaineovou, ane aby súsměvem servírovaly chuťovky nebo se pouštěly doučených debat.


    Povšech přípravách asmaskou naobličeji Odettě nezbývalo než si ještě vybrat transparent. Všechny demonstrující dostaly příkaz mít transparent přibitý nanásadě smetáku. Koště mělo sloužit jako symbol neutajovaného záměru nePokořených smést bandu tří parchantů – Záhadných charismatiků včele sRobespierrem. Nápad skoštětem vyvolal naposledním setkání pařížského batalionu osvobozeneckého hnutí nePokořených nekončící hádky. Amélie Sapfóová argumentovala tím, že koště je symbolem domáckosti aztoho vyplývajícího ženského područí. Považovala proto zanevhodné, aby ženy používaly koště jako argument proti porušování posvátných zákonů imPuritanismu aholistického feminismu. Nakonec ji ale přehlasovaly. Odettu to nijak nepřekvapilo. Všechny věděly, že Amélie je „dorka“ – tajná vyznavačka herEtikalismu, která má skutečně zábavné představy otom, co by mladá žena měla dělat sohlazeným koncem smetáku někde vsoukromí ložnice.


    Odetta si vybrala transparent sheslem „Pakt zLoTři, svrhnout se patří“, které považovala zadocela trefné. Pak ještě vyhledala svůj nejostřejší nůž avěnovala pár minut napřiostření špice nakonci násady. Jen ať si teď zkusí nějaký četník dospět kmylnému závěru, že si nani může dovolit nějaký nátlak. Dvoumetrová násada se špicí se mu krásně usadí dozadku ajasně ho vyvede zomylu.


    Takto vybavená se Odetta ještě několik minut nakrucovala před zrcadlem. Okouzlily ji hrdinské pózy, které by se při demonstraci mohly třeba uplatnit při pořizování dokumentačních daguerrotypů. Vyzkoušela si také různé grimasy, onichž si myslela, že vyjadřují přiměřenou odhodlanost. Stím ale brzy skončila, když je nikdo pod maskou stejně nevidí akdyž ji odvyceněných zubů začaly bolet svaly vetváři. Pak se pustila dobojových pokřiků. Pochvíli dospěla kpodobnému závěru ikpředčasnému zakončení, když sousedka vdova Depaulová začala tlouct dotenké zdi, která je odsebe dělila, ahlasitě žádala, „aby už konečně přestala trápit toho chudáka zatracenou gorilu“.


    Teprve během obzvláště agresivní, byť nehlučné pózy před zrcadlem si Odetta uvědomila, že odvchodu dočinžáku, tři patra pod jejím podkrovním pokojíkem, se ozývá jakýsi křik.


    Jako by se někdo hlasitě dohadoval skredenciozní domovnicí, madame Blankovou. Odetta takové tahanice nesnášela. Předznamenávaly obvykle příchod inkvizice.


    Což znamená čistku!


    Instinktivně pochopila, že si jdou inkviziti pro ni. Nejspíš ji zaprodal její bytný, ohavný asmradlavý občan Drumont. Vždycky čenichal ašpehoval vjejím pokojíku, když byla pryč. Pravděpodobně hledal peníze, které mu dlužila zanájemné. Ten zmetek při tom určitě objevil ijejí transparenty.


    Odetta si uvědomila, že obvyklou cestu dolů poschodech zdomu ven nemůže použít, protože by ji ti děsní inkviziti zadrželi. Přetáhla proto těžkou dřevěnou komodu přes místnost apřirazila ji kedveřím. Přelétla ještě místnost pohledem aujistila se, že ji zabezpečila, jak nejlépe to šlo. Poté otevřela okno vedoucí nastřechu. Aby získala co nejvíce času, vytáhla zúkrytu pod uvolněným prknem vpodlaze dva ohromně velké revolvery zabalené vpromaštěném hadru azkontrolovala, že jsou nabité. Přehodila si přes ramena plášť, sfoukla olejovou lampičku, která osvětlovala místnost, azůstala vtemnotě stát. Čekala amodlila se, aby to byl někdo jiný, poněmž inkviziti jdou.


    Nemusela dlouho čekat, aby zjistila, že její modlitby nebyly vyslyšeny. Nestačila si připravit nic dalšího naodražení útoku, když se ozvaly těžké boty, jak stoupaly nahoru poholém dřevěném schodišti kjejímu pokojíku. Podle dupotu jich odhadla pět. Přitiskla ucho kedveřím, aby slyšela, jak si tiše rozdělují úkoly, až vpadnou dovnitř. Pak zabušili pěstí nadveře.


    „Občanko Odetto Aroková, jsem hlavní inkvizit Donatien. Mám usebe příkaz – lettre de cachet, abych tě zatkl. Jsi obviněna jako nehodný občan-citiZen anepřítel revoluce ataké jako jedna ztěch opovrženíhodných kreatur označovaných jako nePokořené buřičky. Dále zde stojí, že jsi vevedení oné zakázané organizace, kde kujete tajné plány aspolčujete se zaúčelem mnoha vlastizrádných nekalých činů. Ohrožujete poklid oblasti Medi, naši revoluci asbližování sForthRightem. Slyšeli tě také, jak očerňuješ ctihodného občana Robespierra apomlouváš ho, že není schopen stát se otcem. Ze všech těchto důvodů jsem pověřen tě předvést před výbor pro bezpečnost veřejnosti, abys mohla natato obvinění odpovědět, být odsouzena apotrestána.“


    Odetta neměla žádné pochybnosti otom, co znamená „být odsouzena apotrestána“. Gilotina, kterou Robespierre nechal postavit nanáměstí de Grève, se během několika posledních týdnů nezastavila aneustále pilně pracovala. Kdyby ji teď inkviziti uvěznili, přišla by oveškerou naději, že si ještě někdy nasadí čapku nahlavu.


    „Táhni doprdele,“ křikla Odetta apátrala vpaměti ponějakých zbytcích zrétoriky nePokořených, jak je slýchávala nasetkáních, kterých se účastnila. „Je povinností všech svobodně myslících občanů jednat naobranu šestera, zakotveného vChartě povinností vDuhové čtvrti.“ Odetta se odmlčela, aby nabrala dech. Mimo to ji překvapila její vlastní výmluvnost. „Konstatuje se tam, že všichni občané se těší svobodě myšlení avyjadřování ataké že všichni občané mohou svobodně vyjadřovat své názory naveřejnosti. Sestry Jeanne Deroinová aAliénor d’Aquitaineová jsou vevězení protiprávně aspolek tří tímto porušil hlavní principy imPuritanismu. Adále připravuje cestu unFunDaMentalismu kovládnutí naší milované Duhové čtvrti. UnFunDaMentalismus je prokletím pro nezadatelná práva apovinnosti všech občanů, které jsou zakotveny vhesle našeho sektoru, totiž Volnost, rovnost, smilství.“


    „Občanko, to je pobuřování,“ zazněla odpověď. „Vždyť sama říkáš, že Charta povinností byla porušena. Akdyž použiji tvá vlastní slova, občanko Aroková, odsuzuješ sama sebe jako nepřítele revoluce aztoho důvodu se ocitáš vespárech nejzákeřnějšího ,skoro‘ diktátora, tak zvané kněžny Kateřiny-Sofie zBenátek.“ Začal lomcovat klikou. „Ateď nám otevři dveře aklidně vyjdi ven. Upozorňuji tě, že mám oprávnění použít jakoukoli sílu, kterou bude třeba, abych tě přiměl uposlechnout, jak to zde vtomto lettre stojí.“


    „Ajá bych měla varovat tebe, ty potlačovateli práv, že já nebudu posluhovat silám, jež zrazují naše právo. Když Maximilien Robespierre, Godfrey de Bouillon aTomas de Torquemada,“ Odetta když vyslovila jména těch tří, automaticky naznačila rukou před svou hrudí ochranný symbol Mannez, „přesvědčili senát, aby vyhlásil UDI (deklaraci onezávislosti Medi naBenátkách), tím se oni sami postavili dorole nepřátel imPuritanismu. Jejich pokus zavést unFunDaMentalismus doMedi se shoduje se záměry Záhadných charismatiků.“


    „Je to tvoje poslední slovo, občanko Aroková?“


    „Ne, moje poslední slovo je ,naserte si‘.“


    „To jsou dvě slova.“


    „Tak zkus ,hovno‘. Už se víc stebou nebudu vybavovat, ty rozvratiteli jeden.“


    „Ještě před chvilkou jsem byl potlačovatel,“ poznamenal hlavní inkvizit Donatien slyšitelně zmatený.


    „Potlačovatel nebo rozvratitel, to vyjde nastejno,“ vyštěkla popuzeně Odetta, která si vlastně nebyla jistá, jestli vůbec ajak velký je vtom rozdíl.


    „Otevři dveře.“


    Ozvaly se hrozné rány, jako kopali dodveří okovanými botami, až se rámy dveří otřásaly. Těžké dveře však byly zpevněné kovovými lištami anepovolily. Inkviziti si museli uvědomit, že kopáním dodveří nic nesvedou, aže tím jen ztrácejí čas. Raději přestali azkusili použít železnou palici. Aspoň tak to Odettě připadalo.


    Bylo jí jasné, že dveře takovému náporu dlouho neodolají aže jí jde oživot. Rychle vytáhla jednu zpistolí, odjistila ji, velmi pečlivě ji přiložila hlavní doprostřed dveří avystřelila. Naokamžik ji oslepil záblesk, který se povýstřelu vetmě objevil. Rozkašlala se, když se přidal kouř. Navíc ji to ještě ohlušilo, když se vtak malém prostoru ozvala taková rána. Myslela si, že přišla oobě uši. Ale nepřišla, protože dobře zaslechla řev jednoho zinkvizitů, jehož trefila.


    Jedenáctimilimetrová kulka snadno prolétla dřevěnými dveřmi, jenže měkký olověný povrch kulky se tím tak zkřivil, že to, co nešťastného chudáka inkvizita trefilo naopačné straně dveří, už nebyla hladká kulka, která vylétla zhlavně, ale pěticentimetrový rozvzteklený šrapnel.


    „Ty nePokořená krávo,“ zařval jeden znich aznovu se ozvala rána palicí. Dveře začaly povolovat.


    Odetta znovu vystřelila. Tentokrát se opřela hlavní ozeď postraně dveří tak, aby trefila místo, kde si myslela, že se inkvizitové krčí. Jednoduchá zeď somítkou kladla dokonce ještě menší odpor kulce než předtím dveře. Povýstřelu se vytvořila vezdi díra, velká jako vejce, kulka se zploštila avoblaku prachu zomítky zasáhla dalšího inkvizita.


    „Dejme té potvoře to, oco si koleduje,“ slyšela Donatiena, jak zařval, aokamžitě se spustila střelba. Kulky létaly Odettě kolem uší azarývaly se dozdi. Byl nejvyšší čas zmizet.


    Vystřelila ještě dvakrát apak přiskočila koknu. Rychle přemístila svoje mohutné tělo zokna ven nastřechu. Její oděv LIBERTÉ jí poskytl aspoň trochu cenné ochrany před ostrým chladem noci. Zatímco Odettiny okované boty hrabaly potaškách pokrytých sněhem ahledaly, čeho by se zachytily, cítila, jak jí tuhnou prsty – ijiné obnažené části těla.


    Nikdy se necítila vevýškách dobře apři výletech naAwful Tower se nedostala výš než dodruhého patra. Snažila se nedívat dolů pod sebe navydlážděnou ulici. Nebylo to vysoko, jen asi třicet metrů. Málem už to vzdala. Obávala se, že bude nad její síly vysoukat se pokluzkých taškách nahoru adostat se pohodně strmé střeše dovedlejší budovy. Vnouzi nejvyšší dostala Odetta spásný nápad. Opřela se ookap apoužila pistoli, aby sní prorazila vestřeše díry. Postupně tak obnažila lišty pod taškami adostala se ponich jako požebříku vzhůru. Už měla téměř půl cesty zasebou, když se vestřešním okně objevila hlava muže, který hned pod střechou bydlel. Byl to občan Drumont, její proradný domácí. Nevypadal vůbec nadšeně. Civěl, užaslý nad tím vandalismem ataké při pohledu napolonahou Odettu Arokovou, jak si to míří napříč střechou.


    „Občanka Aroková? Co to tady ksakru děláš? Vždyť mi tu div nešlapeš pohlavě! Akdo sakra zaplatí škodu zatu střechu?“


    „Zkus to uinkvizitů. Když sis ty parchanty pozval.“


    „Tím jenom potvrzuješ, jak odporně zrazuješ revoluci,“ poznamenal Drumont apři tom se snažil vytáhnout zezadu bambitku azamířit naOdettu.


    Odetta nezaváhala avystřelila mu kulku přímo doprostřed čela. Necítila žádné výčitky. Občan Drumont byl příšerný mužský. Otravoval jí bez přestání život zlomyslnými požadavky, aby mu platila zatracený nájem zaten jeden mizerný pokojík.


    

  


  
    Část první:

    Paříž aBastila
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    KAPITOLA PRVNÍ


    



    Generální štáb armády Spojených států amerických

    – Oddělení pro PoloSvět –

    Indoktrinační atréninkové centrum

    – INDOCTRANS, Fort Jackson

    Reálný svět: 3. srpna 2018


    



    Setkal jsem se shostitelem adalšími hosty usnídaně acítím povinnost podat informaci, že jsem zjistil jak usebe, tak unich, že jsme se hodně změnili. Ačkoliv zatímco se mé schopnosti vdocela potěšitelném směru rozšířily, uostatních se vesměs výrazně zhoršily. Jako správný vědec jsem provedl kompletní apodrobné prozkoumání přístrojového vybavení Frankensteina aztoho důvodu jsem schopen popsat ity nejmenší podrobnosti týkající se záležitosti oněch transmogrifikací. Nesmírná síla elektrického pole vytvořeného meteorem, než se propadl dozemě, zapůsobila nanás všechny vdomě. Rázová vlna energie měla takový rozsah, že to vyvolalo zásadní přeměnu uvšech přítomných. Každý zmomentálních obyvatel se změnil fyzicky, psychicky apodle mě itaxonomicky. Tyto změny měly nejhorší dopad nasira Augusta Bolea, který se vespolečnosti zlostně až zuřivě mračil. Tvář měl nezdravě sinalou abez přestání si stěžoval, jak mu zimní slunce spaluje pleť. Šel až tak daleko, že požádal sluhu, aby mu přinesl brýle stmavými skly, která by chránila jeho oči před slunečním zářením.


    Výňatek zdiáře Percyho Cavora sdatem 1. prosince 1795
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